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1. BEVOR SIE BEGINNEN

Damit Sie sich in der Anleitung besser orientieren kdnnen, werden im Text verschiedene Symbole verwendet.
Die folgende Tabelle erldutert die Bedeutung dieser Symbole:

Symbol Bedeutung
/\  ACHTUNG! Warnung oder Hinweis
Q NICHT UBERSEHEN! Wichtige Hinweise
yi DAS WERDEN SIE BRAUCHEN Praktische Tipps und Informationen
@:B Technische Informationen néhere technische Informationen
Verweis auf einen anderen Abschnitt/Teil der Anlei-
tung

SAVANA HEAT notwendig sind. Lesen Sie sich vor der Installation der Heizeinheit sorgfaltig
alle folgenden Hinweise durch und halten Sie diese dann ein! Der Hersteller behalt sich das
Recht vor, die Anleitung (sowie die technische Dokumentation) ohne vorherigen Hinweis
zu @ndern. Heben Sie die Anleitung zur weiteren Verwendung auf. Die Anleitung ist Teil des
Produktes.

Dieses Handbuch enthalt wichtige Hinweise flir das sichere AnschlieBen der Ventilationseinheit. Lesen Sie
bitte vor dem AnschlieBen der Einheit alle untenstehenden Hinweise aufmerksam durch und richten Sie sich
dann danach! Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anleitung (sowie die technische Dokumentation)
ohne vorherigen Hinweis zu dndern. Heben Sie diese Anleitung bitte zur weiteren Verwendung auf. Die Anlei-
tung ist als Teil des Produktes anzusehen.

@ Diese Anleitung enthalt wichtige Hinweise, die fur eine korrekte Installation der Heizeinheiten

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Das entworfene, hergestellte und auf den Markt gebrachte Produkt erfillt alle entsprechenden Bestimmun-
gen und befindet sich in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der fiir das Produkt geltenden Richtlinien
des Europdischen Parlamentes und des Rates (einschlie3lich der Veranderungsentwiirfe). Das Produkt ist si-
cher, sofern es in der Gblichen Weise verwendet wird, so wie es in der Bedienungsanleitung definiert ist. Bei
der Beurteilung wurden die in der entsprechenden EG-Konformitétserklarung angegebenen harmonisierten
europdischen Normen angewendet.

Eine aktuelle und vollstandige Version der EG-Konformitdtserklarung finden Sie auf www.2vv.cz oder auf der
beiliegenden CD.



1. UBERPRUFEN SIE DIE LIEFERUNG

%

Uberpriifen Sie nach dem Erhalten der Lieferung sofort, ob das verpackte Produkt nicht beschadigt ist. Fra-

gen Sie bei einer Beschadigung der Verpackung den Transporteur. Wenn die Reklamation nicht rechtzeitig

erfolgt, kdnnen eventuell entstehende Anspriiche nicht geltend gemacht werden.

Uberpriifen Sie, ob der von Ihnen bestellte Produkttyp stimmt. Falls nicht, packen Sie die Heizeinheit nicht

aus, sondern setzen den Lieferanten umgehend von dem Fehler in Kenntnis.

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken, ob die Heizeinheiten und das (ibrige Zubehér in Ordnung sind.

Wenden Sie sich im Falle eines Zweifels an den Lieferanten.
Installieren Sie auf keinen Fall eine beschéddigte Heizeinheit!

Sofern die Heizeinheit nicht gleich nach der Anlieferung ausgepackt wird, ist sie in einer trockenen Inne-

numgebung bei Umgebungstemperaturen von +5°C bis +35°C zu lagern.

+35°C

+5°C

wiederverwendet oder recycelt werden. Leisten Sie einen aktiven Beitrag fiir den
Schutz der Umwelt und achten Sie auf die richtige Entsorgung oder Wiederverwer-

E Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und kdnnen
tung der Verpackungsmaterialien.

2. PACKEN SIE DIE EINHEIT AUS

1x Mischkammer

Zubehor:
1x Kurbel,
4x Schrauben fiir Savana

1x Handbuch
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Richtung
des Luftstroms

Richtung Vl
des Luftstroms Q=

Klappen
/ Filter (G2)
> N\ : 7 ' (nicht Teil der Lieferung)
Richtung B / A
des Luftstroms

Savana
(nicht Teil der Lieferung)

Servoantrieb / Handkdrbel

Servicetur
(je nach Wahl
des Zubehors)
L X 4. ABMESSUNGEN
Abmessungen der Halterung (Wand)
I‘U—%géu
8 & A
A
0 oV
I . . I
I B !
I |
Typ A B
SAV-MIX-2 360 509
SAV-MIX-4 579 706
SAV-MIX-6 579 806

Die Abmessungen in der Tabelle sind in mm angegeben.



4.ABMESSUNGEN X X

A o) ° ° [
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®
B
LJ
L]
l & 5 ° ° c
T
A

Typ A B C
SAV-MIX-2 506 580 582
SAV-MIX-4 636 750 772
SAV-MIX-6 636 875 872

Die Abmessungen in der Tabelle sind in mm angegeben.
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(1 X 4. ABMESSUNGEN

Abmessungen der Halterung (Decke / Gewindestdbe)

- Il
-] -]
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eyl :I:I: Py b
o T T T T T T T T o ]
o -3 C
N T 1
A D

380 75,5 66
520 112,5 56
710 93 82,5

Die Abmessungen in der Tabelle sind in mm angegeben.

5. TECHNISCHE PARAMETER

von der Savana-
Einheit abhdngig

vom Servoantrieb
abhangig

von der Savana-
Einheit abhdngig

vom Servoantrieb
abhangig

von der
Savana-Einheit abhangig

von der Savana-
Einheit abhdngig

vom Servoantrieb
abhangig

von der
Savana-Einheit abhangig

von der
Savana-Einheit abhangig

von der Savana-
Einheit abhdngig

von der Savana-
Einheit abhdngig

von der Savana-
Einheit abhdngig



6.1 WAHLEN SIE DEN ORT DER INSTALLATION AUS

6.1-1 Abmessungen der Offnung fiir das Ansaugen der AuBBenluft

Typ A B
SAV-MIX-2 470 510
SAV-MIX-4 670 710
SAV-MIX-6 770 810

Die Abmessungen in der Tabelle sind in mm

angegeben.

Dachjalousie gegen Regen (nicht im Angebot)

Regenjalousie (wihlbares Zubehér) Gewindestdbe (sind nicht Teil der Lieferung)

Mischkammer D

\'
Wandmontagena

\
y
I\
/

D D
C=min 500mm#**
D = min 500mm*
Deckenmontage

* - empfohlene Mindestentfernung (erleichtert Manipulation und Servicearbeiten)
** - empfohlene Mindestentfernung, falls von oben keine Rohrleitung angeschlossen ist (erleichtert Manipu-

lation und Servicearbeiten)
Y

Die Mischkammer kann an Wande oder Decken montiert werden.

Die Mischkammer darf nur in trockenen Innenraumen mit einer Umgebungstemperatur zwischen +5°C und
+35°C und einer relativen Feuchtigkeit von maximal 90% betrieben werden.

Die Mischkammer ist nicht dazu bestimmt, Luft zu transportieren, welche brennbare oder explosive Gemis-
che, chemische Dampfe, groben Staub, Ruf3, Fette, Gifte, Krankheitserreger usw. enthalt.

6. INSTALLATION X XJ



[ J X 6.INSTALLATION

MONTAGESCHRITTE - WANDMONTAGE

1) VORBEREITUNG DER OFFNUNG NACH DRAUSSEN + DER OFFNUNGEN

FUR DIE GEWINDESTABE (8X)

Q

Messen Sie die Offnun-

gen aus. Richten Sie sich

dabei nach den in der

Anleitung enthaltenen .
Zeichnungen. (siehe J\

Kapitel 4, 5, 6) ;

.'4 ‘.‘
~‘. .’.'.’
2) 8 DUBEL ANBRINGEN

N
Die Dubel sind nicht Teil
der Lieferung.

aTS-e




6. INSTALLATION X X/

3) BEFESTIGEN SIE 4 AUSREICHEND LANGE GEWINDESTABE

&
0
Die Gewindestabe sind . o
nicht Teil der Lieferung. ?
[ ] (]
L[] ]
[ ] [ ]

4) BEFESTIGEN SIE DIE MISCHKAMMER AN DEN GEWINDESTABEN

A\

Beim Manipulieren mit
der Mischkammer miissen
Schutzhandschuhe getra-
gen werden!
X I
Verwenden Sie bei | '

A A
tern.

A

Bedarf Kontermut-

—=

=

=

I

1B
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[ J X 6.INSTALLATION

5) BEFESTIGEN SIE DIE MISCHKAMMER MIT 4 SCHRAUBEN AN DER MAUER

A

Vergewissern Sie sich, dass
die installierte Kammer fest
angebracht ist und dass sie
nicht herunterfallen kann. l |

XK
Die Schrauben sind
Teil der Lieferung.

6) BEFESTIGEN SIE DIE SAVANA-EINHEIT MIT 4 SCHRAUBEN
AN DER MISCHKAMMER

A

Vergewissern Sie sich, dass
die installierte Kammer fest
angebracht ist und dass sie
nicht herunterfallen kann.

X

Die Schrauben
sind nicht Teil der
Lieferung.




6. INSTALLATION X X/

7) BEFESTIGEN SIE DIE AUSSENJALOUSIE MIT 4 SCHRAUBEN AN DER WAND

Die Schrauben sind nicht Teil der Lieferung.

A

Die Regenjalousie besitzt noch keine Montageodffnungen. Bohren Sie
daher zuerst die notwendigen Offnungen und montieren
Sie anschlieBend die Jalousie an die Wand.
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[ J X 6.INSTALLATION

8) BEISPIEL EINER WANDMONTAGE

An der Decke befestigte Gewindestabe / Hilfskonstruktionen

.

Regenjalousie

Mischkammer Savana



6. INSTALLATION X X/

9) BEISPIEL EINER DECKENMONTAGE

VAN

Fir diese Montageart ist keine Regenjalousie im Angebot.
Die Jalousie muss daher extra besorgt werden.

Mit Hilfe von Schrauben an der Decke befestigen

Mischkammer

|

Savana
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([ J X 6.INSTALLATION

6.3 ANSCHLUSS DES ELEKTROZUBEHORS

JAN

- Vor dem Eingriff in die Mischkammer muss die Hauptstromversorgung ausge-
L N P E schaltet werden!

Das Anschlie3en des Elektrozubehdrs muss auf der Grundlage eines Fachprojek-
tes eines qualifizierten Elektroprojektanten erfolgen.

Die Installation darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Bei der Installation sind die geltenden nationalen Vorschriften und Richtlinien
einzuhalten.

Die am Produkt angebrachten/aufgezeichneten elektrischen Schaltplane haben
den Vorrang vor den Schaltplanen, die in dieser Anleitung enthalten sind!
Uberpriifen Sie vor der Installation, ob die Kennzeichnung der Klemmen mit der
Kennzeichnung im elektrischen Anschlussschema tibereinstimmt. SchlieBen Sie

|_ N PE bei eventuell auftretenden Zweifeln auf keinen Fall die Heizeinheit an, sondern
1 23OV kontaktieren Sie lhren Lieferanten.
erit

S %1

Die elektrischen Parameter stehen auf dem Typenschild des Servoantriebs.
Richten Sie sich nach den Hinweisen, die sich am entsprechenden Servoantrieb befinden.

6.3.1 Steuerung der Position des Servoantriebs

Das Steuern muss mit Hilfe eines Reglers erfolgen.



Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme der Mischkammer:
ob sich in der Kammer nicht noch Werkzeuge oder andere Gegenstdnde befinden, welche die Kammer oder
die Savana-Einheit beschadigen kdnnten.
ob die Stromversorgung fiir den Servoantrieb ordnungsgemaf realisiert wurde (sofern dieser verwendet
wird).
ob die Abdeckungen der Kammer ordnungsgemaf angebracht wurden.
ob eine eventuelle Steuerung ordnungsgemaf3 angeschlossen wurde.
ob die kleine Tur fiir den Zugriff auf den Filter geschlossen ist.

7.1 EINSCHALTEN
Mit dem ersten Einschalten tberpriifen Sie die grundlegende Funktionsfahigkeit der Anlage (Klappenbetrieb).

8. WARTUNG

8.1 PERIODISCHES REINIGEN DER MISCHKAMMER

A

Beim Warten der Mischkammer muss die Hauptstromversorgung ausgeschaltet sein, sofern der Wartungse-
ingriff den Elektroteil betrifft. Beim Manipulieren mit der Einheit missen immer Schutzhandschuhe getragen
werden, um Verletzungen durch die scharfen Kanten zu verhindern!

S
X

Staubsauger
Handfeger
Lappen
- sanftes Reinigungsmittel (Seifenwasser)

Es wird empfohlen, den Zustand des Filters periodisch zu tiberprifen (alle 500 Betriebsstunden sowie vor Be-
ginn und nach Ende der Heizsaison).

Falls die Mischkammer Uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht benutzt wird, empfehlen wir, das Gerat
wenigstens einmal im halben Jahr fiir eine Stunde einzuschalten.

Passen Sie die Filterkontrolle an die Bedingungen vor Ort an.

8.2 PERIODISCHE KONTROLLE DER MISCHKAMMER

Es wird empfohlen, den Zustand der Mischkammer periodisch zu tGberpriifen (alle 500 Betriebsstunden sowie
vor Beginn und nach Ende der Heizsaison).

- Klappenzustand tberprifen (vor allem Kontrolle der Funktionsfahigkeit)

- Anbringung der Kammer an der Konstruktion tUberpriifen

- Uberpriifen, ob die Schraubverbindungen bzw. die Gewindestabe fest angezogen sind
- Zustand des Filters Gberpriifen
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A

9. BEHEBUNG VON STORUNGEN

Beim Warten der Mischkammer muss die Hauptstromversorgung ausgeschaltet sein (sofern das elektrische
Gerat angeschlossen ist). Beim Manipulieren mit der Einheit missen immer Schutzhandschuhe getragen
werden, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden! Fiihren Sie auf keinen Fall eine Reparatur durch,
wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Schritte ergriffen werden missen, sondern rufen Sie in diesem Fall

einen Fachservice!!!

Mogliche Probleme...

Verhalten des Gerates Vermutliches Problem

Keine Vermischung Die Klappen sind nicht offen

Unzureichende Warme-
leistung der Heizeinheit Verstopfter Filter
Savana

Losung
- Kontrollieren Sie die Position der
Klappen

- Kontrollieren Sie den Servoantrieb
(sofern er installiert ist)

Kontrollieren Sie den Zustand des
Filters

Falls Sie den Fehler nicht finden oder beseitigen kénnen bzw. ein Eingriff in das Gerat erforderlich ist, wenden

Sie sich bitte an einen autorisierten Service!



10.1 WENN SIE DEN FEHLER SELBER NICHT BESEITIGEN KONNEN

Falls es Ihnen nicht gelingt, das Problem zu 16sen, wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

Q

Dabei sollten Sie zur schnellen Behebung des Fehlers folgende Informationen mitteilen:

- die Typenbezeichnung des Produktes

- die Seriennummer

- die Betriebsdauer

- das verwendete Zubehor

- den Installationsort

- die Installationsbedingungen (auch die elektrischen)

- eine detaillierte Beschreibung des Fehlers und die Schritte, die Sie zu seiner Behebung unternommen haben

Fur den Service innerhalb und nach Ablauf der Garantiezeit sind der Hersteller, der Lieferant oder eine autorisi-
erte Serviceorganisation zustandig.

Sie missen beim Bestellen des Serviceeingriffs den Fehler beschreiben und die Typenbezeichnung der Einheit
(welche auf dem Typenschild steht) und den Installationsort angeben.

10.2 AUSSERBETRIEBNAHME DES PRODUKTES - ENTSORGUNG

Sorgen Sie vor der Entsorgung des Produktes daflir, dass es nicht mehr benutzt werden kann. Auch alte
Produkte enthalten Rohstoffe, die wiederverwendet werden konnen. Geben Sie diese in einer Sammelstelle
flir Sekundarrohstoffe ab.

Es ist besser, das Produkt an einem dazu spezialisierten Ort entsorgen zu lassen, dadurch ist es weiter-
hin moglich, recycelbare Materialien zu verwenden. Entsorgen Sie die nicht wiederverwendbaren Teile des
Produktes auf einer Deponie, die den Umweltschutzkriterien entspricht.

" Beim Entsorgen der Materialien miissen die entsprechenden

nationalen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung eingehalten
‘ ’ werden.
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11. ZUBEHOR

Servoantrieb

1) ohne Riickholfeder SERVO-TD-04-230-1

- Drehmoment: 4 Nm
- Spannung: 230 V
- Steuerung: offen/geschlossen

?6...16
(@ J 0s5.11
o EIE T
| : o
7 Lo o 9 =7

2) mit Riickholfeder SERVO-TDF-08-230

- Drehmoment: 8 Nm
- Spannung: 230 V

— Steuerung: offen/geschlossen mit
Feder

@8...21006...15 }

138

| U

I
! " 1000
—(H] ! & =
|

100




11. ZUBEHOR

Regenjalousie SAV-MIX-...-INLET-WALL-CVR

SAV-MIX-2-INLET-WALL-CVR ...FUR SAV-2-x
SAV-MIX-4-INLET-WALL-CVR ... FUR SAV-4-x
SAV-MIX-6-INLET-WALL-CVR ... FUR SAV-6-x
- material pozink

\4
\4

<
<

Typ A B C
SAV-MIX-2 550 590 61 B
SAV-MIX-4 750 790 61
SAV-MIX-6 850 890 61

siehe Kapitel 6.1.1

Die Abmessungen in der Tabelle sind in mm V.
angegeben. I
Filter G2 FI-PYTEL-KRUH-G2-SAV-x
s
;‘,,, B FI-PYTEL-KRUH-G2-SAV-2 ... pro SAV-2-x
# 5 ; FI-PYTEL-KRUH-G2-SAV-4 ... pro SAV-4-x
| BT 2 1) FI-PYTEL-KRUH-G2-SAV-6 ... pro SAV-6-x

- Filterklasse G3



o0 11. ZUBEHOR

Rundes Ubergangsstiick PR-VO-...

PR-VO-0400-400-D500-L300 ... FUR SAV-2-x
PR-VO-0600X500-D560-L300 ... FUR SAV-4,6-x




11. ZUBEHOR

PR-V0-0400-400-D500-L300

mj o . 440 .
o
| ° ®
3
|
h 5
L 3
S -
e 8
yd
2 60
\ o S il
400 20
300 70
PR-VO-0600X500-D560-L300
"" 10 © 640 \
- |
N |
\
©| ¥
2 . <
© g | b
/
2 g j
60
|
600 20
300 70
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Es ist wichtig, dass Sie dieses Handbuch durchle-
sen und sich nach den darin enthaltenen Hinwei-
sen richten, um das Gerat auf eine richtige und
sichere Weise benutzen zu kénnen.

Zogern Sie nicht, sich an unsere Verkaufsabteilung
oder an unsere Abteilung fir technischen Support
zu wenden, wenn Sie noch Fragen haben oder ir-
gendwelche Erklarungen bendtigen.

Platz fiir ihre Bemerkungen:

Kontakt:

2VV, s.r.o.
Podébradska 289
530 09 Pardubice
Czech Republic

Internet:
http://www.2vv.cz



